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Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele GRUNDFOS
ALPHAZ2 L, la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate cu
aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor Membre
CE:
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).

Standard utilizat: EN 60335-2-51:2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Standarde utilizate: EN 55014-1:2006 si EN 16297-2:2012.
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).

Circulatorii:

Regulamentul Comisiei nr. 641/2009 si 622/2012.

Standarde utilizate: EN 16297-1:2012 si EN 16297-2:2012.

Bjerringbro 1 Noiembrie 2012

o 4l

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Danemarca

Persoana autorizata sa compileze dosarul tehnic
si imputernicita sa semneze declaratia de conformitate EC.
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Avertizare

Inainte de instalare, cititi cu atentie aceste instructiuni de instalare si
utilizare. Instalarea si functionarea trebuie de asemenea sa fie in
concordanta cu regulamentele locale si codurile acceptate de buna
practica.

Avertizare

Utilizarea acestui produs necesita experienta de lucru cu produsul si
cunoasterea produsului.

Este interzisa utilizarea produsului de catre persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu exceptia cazurilor in care
acestea sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea produsului de catre o persoana responsabila de siguranta
lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu utiliza si a nu se juca cu
produsul.

1. Simboluri folosite in acest document

i B

Avertizare

Daca nu se tine cont de aceste instuctiuni de siguranta, exista
pericolul unei accidentari!

Daca nu se tine cont de aceste instuctiuni de siguranta, poate exista
o proasta functionare sau echipamentul se poate defecta!

Notaéri sau instructiuni care ugureaza munca sau asigura
functionarea in conditii de siguranta.



2. Descriere generala
Cuprins:
2.1 Pompa de circulatie GRUNDFOS ALPHAZ2 L
2.2 Avantajele instalérii unei GRUNDFOS ALPHA2 L.

2.1 Pompa de circulatie GRUNDFOS ALPHA2 L

Pompa de circulatie GRUNDFOS ALPHAZ2 L este proiectata pentru
circulatia apei in sisteme de incalzire.

Instalati GRUNDFOS ALPHA2 L in

+ sisteme de incalzire prin pardoseala
+ sisteme cu o singura conducta

+ sisteme cu doud conducte.

GRUNDFOS ALPHAZ2 L incorporeaza un motor cu magnet permanent si
control de presiune direrentiala care permit ajustarea continua a
parametrilor pompei la cerintele reale ale sistemului.

GRUNDFOS ALPHAZ2 L prezinta un panou de control montat frontal usor
de utilizat. Vezi sectiunile 6. Panou de control si 14. Caracteristici.

2.2 Avantajele instalarii unei GRUNDFOS ALPHA2 L
Instalarea unei GRUNDFOS ALPHAZ2 L inseamna

instalare si pornire facila

* GRUNDFOS ALPHAZ2 L este usor de instalat.
Cu setarile din fabrica, pompa poate, in cele mai multe cazuri, sa fie
pornita fara alte setari.

grad sporit de confort

» Zgomot minimal de la vane, etc.

consum de energie scazut

» Consum scazut de energie in comparatie cu pompele de circulatie
conventionale.

Index Eficienta Energetica (EEI)

» Directiva Ecodesign pentru produsele EuP si ErP este legislatia
europeana care cere producatorilor sa reduca impactul asupra
mediului exercitat de produsele acestora.

+ Pompele circulatorii vor fi pregatite EuP si se vor conforma cerintelor
din 2015.

EuP
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Fig. 1 Eticheta EuP



3. Aplicatii

Cuprins:

3.1 Tipuri de sisteme
3.2 Lichide pompate
3.3 Presiune sistem

3.4 Umiditate relativa a aerului (RH)

3.5 Grad de protectie
3.6 Presiune aspiratie.

3.1 Tipuri de sisteme

ALPHA2 L

ALPHA2

Max. 1.0 MPa (10 bar)

Max. 95% RH
P42 6

ALPHA2 L

T T T T T T T T
00 04 08 12 16 20 24 Qmi/h]

T T T T T
0.0 02 04 06 alis)

Min. -
0.005 MPa
\ 0.05bar o

Fig. 2 Lichide pompate si conditii de exploatare

GRUNDFOS ALPHAZ2 L este potrivita pentru

+ sisteme cu debite constant sau variabil unde este de dorit o
optimizare a setarilor punctului de functionare al pompei

+ sisteme cu temperatura variabila pe conducta tur.

3.2 Lichide pompate

Lichide curate, diluate, neagresive si neexplozive, ce nu contin particule

solide, fibre sau uleiuri minerale. Vezi fig. 2.

ALPHA2

in sistemele de incalzire, apa trebuie s& corespundé cerintelor din
standardele calitatii apei in sistemele de incalzire, de exemplu Standardul

german VDI 2035.

Avertizare

Pompa nu trebuie utilizata pentru transferul lichidelor inflamabile
cum ar fi motorina, benzina si lichide similare.

TMO5 1923 4512



3.3 Presiune sistem
Maxim 1,0 MPa (10 bar). Vezi fig. 2.

3.4 Umiditate relativa a aerului (RH)
Maxim 95 %. Vezi fig. 2.

3.5 Grad de protectie
IP42. Vezi fig. 2.

3.6 Presiune aspiratie
Presiunea minima de aspiratie in functie de temperatura lichidului.

Vezi fig. 2.
Temperatura Presiunea minima pe aspiratie
lichidului [MPa] [bar]
<75°C 0,005 0,05
90 °C 0,028 0,28
110 °C 0,108 1,08




4. Instalarea
Cuprins:
4.1 Montaj
4.2 Pozitiile cutiei de control
4.3 Schimbarea pozitiei cutiei de control

4.4 Izolarea carcasei pompei.

4.1 Montaj

ALPHA2

Fig. 3 Montajul GRUNDFOS ALPHAZ2 L

Sagetile de pe carcasa pompei indica directia de curgere a lichidului prin
pompa.

Vezi 12.2 Dimensiuni instalatie, GRUNDFOS ALPHAZ2 L XX-40, XX-45,
XX-50, XX-60.

1. Fixati cele doua garnituri livrate atunci cand pompa este montata pe
conducta. Vezi fig. 3, poz. A.

2. Instalati pompa cu arborele motorului orizontal. Vezi fig. 3, poz. B.

TMO05 1924 4512



4.2 Pozitiile cutiei de control

ALPHA2 L

ALPHA2

TMO05 1925 4512

Fig. 4 Pozitiile cutiei de control

Avertizare

2 Lichidul pompat poate fi fierbinte incat sa opadreasca si sub presiune
mare!

Purjati sistemul sau inchideti vanele de izolare de pe oricare parte a
pompei inainte ca suruburile sa fie indepartate.

m Cand pozitia cutiei de control s-a modificat, umpleti sistemul cu
lichidul care trebuie pompat sau deschideti vanele de izolare.

4.3 Schimbarea pozitiei cutiei de control
Cutia de control poate fi rotita in pasi de 90 °.

Pozitiile posibile si procedura de schimbare a pozitiei cutiei de control
sunt ilustrate in fig. 4, poz. A.

Procedura:

1. Slabiti si indepartati cele patru suruburi cu cap hexagonal care fixeaza
capul de pompare cu o cheie in forma de T (M4).

2. Rotiti capul pompei Tn pozitia dorita.
3. Introduceti si strangeti suruburile in cruce.



4.4 I1zolarea carcasei pompei

ALPHA2 L

ALPHA2

Fig. 5 lzolarea carcasei pompei

Limitati pierderea de cdldura de la carcasa pompei si conducte.

Pierderea de caldura de la pompa si conducte poate fi redusa prin
izolarea carcasei pompei si conductei. Vezi fig. 5.

Ca o alternativa, se pot comanda de la Grundfos carcase izolatoare din
polistiren. Vezi 15. Accesorii.

=T Nu izolati cutia de control sau acoperiti panoul de control.

10
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5. Conexiunea electrica

Min. 5 mm
Max. 910 mm

Max. 1.5 mm?

TMO05 1927 4512

Fig. 6 Conexiunea electrica

Conexiunile si protectiile electrice trebuie realizate in conformitate cu
normativele locale.

Avertizare

Pompa trebuie conectata la paméant @

Pompa trebuie conectata la un comutator extern cu un interval de
contact de minim 3 mm in toti polii.

* Motorulnu necesita protectie externa.

» Verificati daca tensiunea si frecventa de alimentare corespund cu
valorile indicate pe placuta de identificare. Vezi 14.1 Placuta de
identificare.

» Conectati pompa la retea cu ajutorul stecherului livrat odata cu pompa
ca in fig. 6, etapele 1 pana la 8.

+ Becul de pe panoul de control indica faptul ca alimentarea electrica a
fost cuplata.

11



6. Panou de control
Cuprins:
6.1 Elemente de pe panoul de control
6.2 Indicator luminos "Alimentare”
6.3 Benzi luminoase care indica setarea pompei
6.4 Buton pentru selectarea setarii pompei.

6.1 Elemente de pe panoul de control

o

,\
GRUNDFOS® 1
ALPHA2 L 25-40 180

POWER
"l " | ON A‘--

Fig. 7 Panoul de control GRUNDFOS ALPHA2 L

TMO04 2526 2608

Panoul de control de pe GRUNDFOS ALPHAZ2 L contine:

Poz. Descriere

1 Indicator luminos "Alimentare"
2 Sapte benzi luminoase care indica setarea pompei
3 Buton pentru selectarea setarii pompei

6.2 Indicator luminos "Alimentare"
Indicatorul luminos "POWER ON" (PORNIT) vezi fig. 7, poz. 1, este
deschis cand exista curent electric.

Cind numai indicatorul luminos "POWER ON" (PORNIT) este deschis, are
loc o avarie care nu lasa pompa sa functioneze normal (de ex.
pozitionarea).

Daca este indicata o avarie, corectati avaria si resetati pompa prin
decuplarea si apoi recuplarea alimentarii electrice.

12



6.3 Benzi luminoase care indica setarea pompei

GRUNDFOS ALPHAZ2 L are 7 optiuni de setari care pot fi selectate din
buton. Vezi fig. 7, poz. 3.

Setarea pompei sunt indicate de sapte benzi luminoase. Vezi fig. 8.

m 1 1POVER _ amll

4]

PP2 CP2
il PP1

Fig. 8 Sapte benzi luminoase

TMO04 2527 2608

Apasari Banda luminoasa Descriere
pe buton
PP2 Cea mai mare curba de presiune
0 : . . o
(setare din fabrica) proportionala
1 CP1 Cea mai pwlca curba de presiune
constanta
2 CP2 Cea mai pware curba de presiune
constanta
3 I Curba constanta, turatie Il
4 Il Curba constanta, turatie I
5 I Curba constanta, turatie |
6 PP1 Cea mai m[ca curba de presiune
propriionala
7 PpP? Cea mai mare curba de presiune

proportionala

Consultati 70. Setarile pompei si parametrii pompei pentru informatii
despre functia setarilor.

6.4 Buton pentru selectarea setarii pompei

De fiecare data cand este apasat butonul, vezi fig. 7, poz. 3, setarea
pompei este modificata.

Un cerc este buton pentru sapte presari. Vezi 6.3 Benzi luminoase care
indica setarea pompei.

13



7. Setarea pompei
Cuprins:
7.1 Setarea pompei pentru tipuri de sisteme
7.2 Controlul pompei.

7.1 Setarea pompei pentru tipuri de sisteme

=

WER el
@\T(OK)
&
[ '(OK)

GHER

@ (oK)
@ (0K)

Fig. 9 Selectarea setarii pompei pentru tipuri de sisteme

1° | >

TMO5 1921 4512

Setare din fabrica = Cea mai mare curba de presiune proportionala (PP2).
Setarea pompeirecomandata si alternativa conform cu fig. 9:

Setare pompa

Poz. Tip sistem
Recomandata Alternativa
A Tncalzire prin Cea mai mica curba de presiune Cea mai mare curba de presiune
pardoseala constanta (CP1)* constanta (CP2)*
B Sisteme cu Cea mai mare curba de presiune Cea mai mica curba de presiune
doua conducte proportionala (PP2)* proprtionala (PP1)*
Sisteme cu Cea mai mica curba de presiune Cea mai mare curba de presiune
o singura conducta proprtionala (PP1)* proportionala (PP2)*
D Apa menajera Turatie constanta, turatie I Turatie constanta, turatie Il ori I11*

* Vezi 13.1 Ghid pentru curbele caracteristice.

Comutarea de la setarea recomandata a pompei la cea alternativa

Sistemele de Tncalzire sunt sisteme "lente" care nu pot fi setate la
exploatarea optima in interval de minute sau ore.

Daca setarea recomandata a pompei nu va ofera distributia de caldura
dorita Tn incaperile locuintei, schimbati setarea pompei cu alternativa
ilustrata.

Explicatia setarilor pompei referitor la curbele caracteristice,
vezi 10. Setarile pompei si parametrii pompei.

14



7.2 Controlul pompei

Pe timpul exploatarii, inaltimea de pompare va fi controlata conform
principiului "control de presiune proportionala" (PP) sau "control de
presiune constanta" (CP).

Tn aceste tipuri de control, parametrii pompei si in consecinta consumul de
putere sunt ajustati conform cunecesarul de caldura din sistem.
Control presiune proportionala

In acest mod de control, presiunea diferentiald de-a lungul pompei este
controlata in functie de debit.

Curbele de presiune proportionala sunt indicate de PP1 si PP2 in
diagramele Q/H. Vezi 10. Setdrile pompei si parametrii pompei.
Control presiune constanta

Tn acest mod de control, o presiune diferentiald constants este mentinuta
de-a lungul pompei, indiferent de debit.

Curbele de presiune constanta sunt indicate de CP1 si CP2 si sunt
curbele caracteristice orizontale din diagramele Q/H. Vezi 10. Setarile
pompei si parametrii pompei.

15



8. Sisteme cu vana de ocolire intre conductele tur si retur
Cuprins:
8.1 Rolul vanei de ocolire
8.2 Vana de ocolire operata manual
8.3 Vana de ocolire automata (controlata termostatic).

8.1 Rolul vanei de ocolire

LPHA2 L
D
ALPHA2
A >ﬂ € BYPASS

TMO5 1930 4512

Fig. 10 Sisteme cu vana de ocolire

Vana de ocolire

Rolul vanei de ocolire este de a se asigura ca, caldura de la cazan poate
fi distribuita cand toate vanele din circuitele de incalzire prin pardoseala
si/sau vanele cu termostat pentru radiator sunt inchise.

Elementele sistemului:

* vana de ocolire

* debitmetru, poz. A.

Cand toate vanele sunt inchise trebuie sa existe debitul minim.

Setarea pompei depinde de tipul vanei de ocolire utilizate, adica operata
manual sau controlata termostatic.

8.2 Vana de ocolire operata manual
Urmariti aceasta procedura:

1. Reglati vana de ocolire cu pompa pe setarea | (turatia I).
Trebuie respectat intotdeauna debitul minim (Qpnin.) pentru sistem.
Consultati instructiunile producatorului.

2. Atunci cand vana de ocolire a fost reglata, setati pompa conform cu
7. Setarea pompei.

16



8.3 Vana de ocolire automata (controlata termostatic)
Urmariti aceasta procedura:

1.

Reglati vana de ocolire cu pompa pe setarea | (turatia I).
Trebuie respectat intotdeauna debitul minim (Qq;n.) pentru sistem.
Consultati instructiunile producatorului.

Atunci cand vana de ocolire a fost reglata, setati pompa la cea mai
mica sau cea mai mare curba de presiune constanta.

Explicatia setarilor pompei referitor la curbele caracteristice,

vezi 10. Setarile pompei si parametrii pompei.

17



9. Pornirea

Cuprins:

9.1 Inainte de pornire

9.2 Aerisirea pompei

9.3 Aerisirea sistemelor de incalzire.

9.1 inainte de pornire

Nu porniti pompa péna cand sistemul nu a fost umplut cu lichid si aerisit.
La aspiratia pompei trebuie sa fie disponibila presiunea minima ceruta pe
aspiratie. Vezi sectiunile 3. Aplicatii si 12. Date tehnice si dimensiuni de
instalare.

9.2 Aerisirea pompei

LPHA2 L

ALPHA2

TMO05 1931 4512

Fig. 11 Aerisirea pompei

Pompa are auto-aerisire. Nu trebuie aerisita inainte de pornire.

Aerul in pompa poate provoca zgomot. Zgomotul inceteaza dupa cateva
minute de functionare.

Se poate realiza aerisirea rapida a pompei prin setarea pompei la turatia
Il pentru o scurta perioada, in functie de dimensiunea si proiectul
sistemului.

Atunci cand pompa a fost aerisita, adica atunci cand zgomotul a incetat,
setati pompa conform recomandarilor. Vezi 7. Setarea pompei.

Pompa nu trebuie sa functioneze fara lichid.

Sistemul nu poate fi aerisit prin pompa. Vezi 9.3 Aerisirea sistemelor de
fncélzire.

18



9.3 Aerisirea sistemelor de incalzire

ALPHA2 L

ALPHA2

TMO05 1932 4512

Fig. 12 Aerisirea sistemelor de incalzire

Un sistem de incalzire poate fi aerisit printr-o valva instalata sub
pompa (1).
n sistemele de incélzire care adesea contin mult aer, Grundfos

recomanda instalarea pompelor care au carcasa cu separator de aer,
adica pompe ALPHAZ2, tip ALPHA2 XX-XX A.

Atunci cand sistemul de incalzire a fost umplut cu lichid, urmati aceasta
procedura:

1. Deschideti supapa de aerisire.
2. Setati pompa la turatia .

3. Lasati pompa sa mearga pentru o scurta perioada, in functie de
dimensiunea si design-ul sistemului.

4. Atunci cand pompa a fost aerisita, adica atunci cand zgomotul posibil
a incetat, setati pompa conform recomandarilor.
Vezi 7. Setarea pompei.

Repetati procedura, daca este cazul.

=T Pompa nu trebuie sa functioneze féra lichid.

19



10. Setarile pompei si parametrii pompei

Cuprins:

10.1 Legatura dintre setarea pompei si parametrii pompei.

10.1 Legatura dintre setarea pompei si parametrii pompei

Figura 13 ilustreaza legatura dintre setarea pompei si parametrii pompei
cu ajutorul curbelor. Consultati si 13. Curbe caracteristice.

PP1 PP2CP1CP2

r~rrr-rrTrTrT T T T T T T T Q

Fig. 13 Setarea pompei in functie de parametrii pompei

TMO04 2532 2608

Setare Curba pompei Functie
Cea mai mics Punctul optim de functionare a pompei se va muta mai sus sau mai
curba de jos pe cea mai joasa curba de presiune proportionala, vezi fig. 13,
PP1 resiune in functie de necesarul de caldura.
pro ortional Inaltimea de pompare este redusa la cererea de caldura in scadere
prop si in crestere la necesarul de caldura in crestere.
Cea mai mare Punctul optim de functionare a pompei se va muta mai sus sau mai
curba de jos pe cea mai sus curba de presiune proportionala, vezi fig. 13, in
PP2 presiune functie de necesarul de caldura.
proportionals Inal{imea de pompare este redusa la cererea de caldura Tn scadere
si in crestere la necesarul de caldura in crestere.
Cea mai mics Punctul optim de functionare a pompei se va muta mai sus sau mai
curba de jos pe cea mai joasa curba de presiune proportionala, vezi fig. 13,
CP1 resiune in functie de necesarul de caldura.
P o Este mentinuta o inaltime de pompare constanta, indiferent de
constanta < <
necesarul de caldura.
. Punctul optim de functionare a pompei se va muta mai sus sau mai
Cea mai mare . . . : < C N
< 0s pe cea mai sus curba de presiune proportionala, vezi fig. 13, in
curba de
CP2 presiune functie de necesarul de caldura.
< Este mentinuta o Tnaltime de pompare constanta, indiferent de
constanta - -
necesarul de caldura.
ucreaza la o turatie constanta si in consecinta la o curba
ALPHA2 L laot tant I b
constanta.
. La turatia Ill, pompa este setata sa lucreze pe curba max. in toate
I Turatia Ill tia lll, pomp P

conditiile de functionare. Vezi fig. 13.
Se poate realiza aerisirea rapida a pompei prin setarea pompei la
turatia Ill pentru o scurta perioada. Vezi 9.2 Aerisirea pompei.

20



Setare

Curba pompei Functie

ALPHAZ2 Lucreaza la o turatie constanta si in consecinta la o curba
constanta.

. Turatia |l La turatia Il, pompa este setata sa lucreze pe curba medie in toate
conditiile de exploatare. Vezi fig. 13.
ALPHAZ2 Lucreaza la o turatie constanta si in consecinta la o curba
. constanta.
I Turatia |

La turatia I, pompa este setata sa lucreze pe curba minima in toate
conditiile de exploatare. Vezi fig. 13.

21



11. Tabel identificare avarii

A

Avertizare

Inainte de a incepe orice lucrare asupra motorului, asigurati-va ca
alimentarea electrica a fost decuplata si ca nu poate fi recuplata

accidental.
Avarie Panou de Cauza Remediu
control
1. Pompanu Bec stins. a) O siguranta din instalatie Tnlocuiti siguranta.
functioneaza. este arsa.
b) Tntrerupéatorul de circuit  Cuplati intrerupatorul de circuit.
in functie de curent sau
tensiune a decuplat.
c) Pompa este defecta. Tnlocuiti pompa.
Indicatorul a) Avarie alimentare Verificati daca alimentarea
luminos electrica. Poate fi prea electrica se afla in gama
"POWER ON" mica. specificata.
este numai b)) Pompa este blocata. Indepartati impuritatile.
deschis.
2. Zgomot in "POWER ON" a) Aer in sistem. Aerisiti sistemul.
sistem. si indicatorul Vezi 9.3 Aerisirea sistemelor de
luminos incalzire.
penvtr.u b) Debitul este prea mare. Reduceti presiunea de aspiratie.
setarlle_ Vezi 10. Setérile pompei si
pompei sunt parametrii pompei.
pornite.
3. Zgomot in "POWER ON" a) Aerin pompa. Lasati pompa sa mearga.
pompa. si indicatorul Se auto-aeriseste cu timpul.
luminos Vezi 9.2 Aerisirea pompei.
penvtr_u b) Presiunea de intrare este Mariti presiunea pe aspiratie sau
setarllg prea mica. verificati volumul de aer din
pompei sunt rezervorul de expansiune
pornite. (daca este instalat).
4. Caldura "POWER ON" a) Parametrii pompei sunt  Mariti presiunea pe aspirafie.
insuficienta.  si indicatorul prea mici. Vezi 10. Setarile pompei si
luminos parametrii pompei.
pentru
setarile
pompei sunt
pornite.

22



12. Date tehnice si dimensiuni de instalare
Cuprins:
12.1 Date tehnice

12.2 Dimensiuni instalatie, GRUNDFOS ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-50,
XX-60

12.3 Dimensiuni instalatie, GRUNDFOS ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-60
12.4 Dimensiuni instalatie, GRUNDFOS ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-60.

12.1 Date tehnice

Tensiune de alimentare 1 x 230V - 10 %/+ 6 %, 50 Hz, PE

Protectia motorului Pompa nu necesita protectie externa a motorului.

Grad de protectie IP42

Clasa de izolatie F

;Jg:iﬁbtiatea relativa a Maxim 95 %

Presiune sistem Maxim 1,0 MPa, 10 bar, 102 m hidrostatici

Presiune aspiratie Temperatura lichidului Presiunea minima pe aspiratie
<+75°C 0,05 bar, 0,005 MPa, 0,5 m hidrostatici
+90 °C 0,28 bar, 0,028 MPa, 2,8 m hidrostatici
+110 °C 1,08 bar, 0,108 MPa, 10,8 m hidrostatici

EMC EN 61000-6-2 si EN 61000-6-3

ls\l(l)\r/]((e)lrge presiune Nivelul de presiune sonora al pompei este mai mic de 43 dB(A).

Temperatura mediului 0 °C pana la +40 °C

Clasa de temperatura TF110 conform CEN 335-2-51

Temperatura suprafetei Temperatura maxima a suprafetei nu va depasi +125 °C.

Temperatura lichidului  +2 °C pénala +110 °C

Pentru a evita condensarea in cutia de borne si in stator, temperatura
lichidului pompat trebuie intotdeauna sa fie mai mare decéat temperatura
ambianta.

Temperatura lichidului
Temperatura mediului

[°C] Min. Max.
[°C] [°C]

0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70

23



12.2 Dimensiuni instalatie, GRUNDFOS ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-50,
XX-60

ALPHAZL

TMO04 2533 3912

Fig. 14 Desene dimensionale, ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-50,

XX-60
) ) Dimensiuni

Tipul pompei L1 B1 B2 B3 B4 HI H2 H3 G

ALPHA2 L 15-40 130 130 78 78 46 49 27 129 58 1

ALPHA2 L 20-40 130 130 78 78 46 49 27 129 58 11/4
ALPHA2 L 25-40 130 130 78 78 46 49 27 129 58 1112
ALPHA2 L 25-40 180 180 78 78 47 48 26 127 58 1112
ALPHA2 L 25-40 A 180 180 63 93 32 65 50 135 82 112
ALPHA2 L 32-40 180 180 78 78 47 48 26 127 58 2

ALPHA2 L 15-50 130 130 78 78 46 49 27 129 58 1

ALPHA2 L 15-50 130 130 78 78 46 49 27 127 58 1112
ALPHA2 L 20-50 130 130 78 78 46 49 27 129 58 11/4
ALPHA2 L 25-50 130 130 78 78 46 49 27 129 58 1112
ALPHA2 L 25-50 180 180 78 78 47 48 26 127 58 1112
ALPHA2 L 32-50 180 180 78 78 47 48 26 127 58 2

ALPHA2 L 15-60 130 130 77 78 46 49 27 129 58 1112
ALPHA2 L 15-60 130 130 78 78 46 49 27 129 58 1

ALPHA2 L 20-60 130 130 78 78 46 49 27 129 58 11/4
ALPHA2 L 25-60 130 130 78 78 46 49 27 129 58 1112
ALPHA2 L 25-60 180 180 78 78 47 48 26 127 58 1112
ALPHA2 L 25-60 A 180 180 63 93 32 65 50 135 82 1112
ALPHA2 L 32-60 180 180 78 77 47 48 26 127 58 2

ALPHA2 L 20-40 N 150 150 - © 49 49 28 127 - 114
ALPHA2 L 20-45 N 150 150 - C 43 43 27 121 - 114
ALPHA2 L 25-40 N 180 180 - C 47 48 26 127 - 1112
ALPHA2 L 20-50 N 150 150 - © 49 49 28 127 - 114
ALPHA2 L 25-50 N 180 180 - C 47 48 26 127 - 1112
ALPHA2 L 20-60 N 150 150 - © 49 49 28 127 - 114
ALPHA2 L 25-60 N 180 180 - C 47 48 26 127 - 1112

*) Numai pentru piata UK.
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12.3 Dimensiuni instalatie, GRUNDFOS ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-60
Pentru piata germana

B1 B2
B3 B4 H3 G

b_ﬁg—

0 = |t{

TMO04 2533 3912

H1 H2

Fig. 15 Desene dimensionale, ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-60

Dimensiuni

Tipul pompei
L1 B1 B2 B3 B4 H1 H2 H3 G

ALPHA2 L 15-40 130 DE 130 54 54 46 49 27 129 30 1

ALPHA2 L 20-40 130 DE 130 54 54 46 49 27 129 30 11/4

ALPHA2 L 25-40 130 DE 130 54 54 46 49 27 129 30 11/2

ALPHA2 L 25-40 180 DE 180 54 54 47 48 26 127 30 11/2

ALPHA2 L 25-40 A180 DE 180 63 93 32 65 50 135 82 11/2

ALPHA2 L 32-40 180 DE 180 54 54 47 48 26 127 30 2

ALPHA2 L 15-60 130 DE 130 54 54 46 49 27 129 30 1

ALPHA2 L 20-60 130 DE 130 54 54 46 49 27 129 30 11/4

ALPHA2 L 25-60 130 DE 130 54 54 46 49 27 129 30 11/2

ALPHA2 L 25-60 180 DE 180 54 54 47 48 26 127 30 11/2

ALPHA2 L 25-60 A180 DE 180 63 93 32 65 50 135 82 11/2

ALPHA2 L 32-60 180 DE 180 54 54 47 48 26 127 30 2

ALPHA2 L 20-40 N 150 DE 150 - - 49 49 28 127 - 11/4
ALPHA2 L 20-45N 150 DE 150 - - 43 43 27 127 - 11/4
ALPHA2 L 25-40 N 180 DE 180 - - 47 48 26 127 - 11/2
ALPHA2 L 20-60 N 150 DE 150 - - 49 49 28 127 - 11/4
ALPHA2 L 25-60 N 180 DE 180 - - 47 48 26 127 - 11/2
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12.4 Dimensiuni instalatie, GRUNDFOS ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-60
Pentru pietele austriece si elvetiene

B1 B2
B3 B4 H3 G

b_ﬁg—

0 = |t{

TMO04 2533 3912

H1 H2

Fig. 16 Desene dimensionale, ALPHA2 L XX-40, XX-45, XX-60

Dimensiuni

Tipul pompei
L1 B1 B2 B3 B4 H1 H2 H3 G

ALPHA2 L 15-40 130 AT/CH 130 54 54 46 49 27 129 30 1

ALPHA2 L 20-40 130 AT/CH 130 54 54 46 49 27 129 30 1/4

ALPHA2 L 25-40 130 AT/CH 130 54 54 46 49 27 129 30 1/2

ALPHA2 L 25-40 180 AT/CH 180 54 54 47 48 26 127 30 1/2

=S A

ALPHA2 L 25-40 A 180 AT/CH 180 63 93 32 65 50 135 82 1/2

ALPHA2 L 32-40 180 AT/CH 180 54 54 47 48 26 127 30 2

ALPHA2 L 15-60 130 AT/CH 130 54 54 46 49 27 129 30 1

ALPHA2 L 20-60 130 AT/CH 130 54 54 46 49 27 129 30 1/4

ALPHA2 L 25-60 130 AT/CH 130 54 54 46 49 27 129 30 1/2

ALPHA2 L 25-60 180 AT/CH 180 54 54 47 48 26 127 30 1/2

(R K PN N

ALPHA2 L 25-60 A 180 AT/CH 180 63 93 32 65 50 135 82 1/2

ALPHA2 L 32-60 180 AT/CH 180 54 54 47 48 26 127 30 2

ALPHA2 L 20-40 N 150 AT/CH 150 - - 49 49 28 127 - 11/4
ALPHA2 L 20-45 N 150 AT/CH 150 - - 43 43 27 127 - 11/4
ALPHA2 L 25-40 N 180 AT/CH 180 - - 47 48 26 127 - 11/2
ALPHA2 L 20-60 N 150 AT/CH 150 - - 49 49 28 127 - 11/4
ALPHA2 L 25-60 N 180 AT/CH 180 - - 47 48 26 127 - 11/2
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13. Curbe caracteristice
Cuprins:
13.1 Ghid pentru curbele caracteristice
13.2 Condlitiile curbelor
13.3 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-40
13.4 Curbe de performanta, ALPHA2 L 20-45 N 150
13.5 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-50
13.6 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-60.
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13.1 Ghid pentru curbele caracteristice
Fiecare setare de pompa are propria curba caracteristica (curba Q/H).

Pentru fiecare curba Q/H exista o curba de putere (curba P1). Curba de
putere indica consumul de putere al pompei (P1) in Watt la o curba data
Q/H.

Valoarea P1 corespunde valorii care poate fi cititia de pe ecranul pompei,
vezi fig. 17:

_/ i

TMO04 2534 2608

Fig. 17 Curbele caracteristice in functie de setarea pompei

Setare Curba pompei

PP1 Cea mai mica curba de presiune proportionala
PP2 . . ., Cea mai mare curba de presiune proportionala
(setare din fabrica)

CP1 Cea mai mica curba de presiune constanta
CP2 Cea mai mare curba de presiune constanta

11 Curba constanta, turatie Il

I Curba constanta, turatie Il

I Curba constanta, turatie |

Pentru informatii suplimentare despre setarile pompei, consultati
6.3 Benzi luminoase care indica setarea pompei

7. Setarea pompei

10. Setarile pompei si parametrii pompei.

28



13.2 Conditiile curbelor
Liniile directoare de mai jos se aplica curbelor de la paginile urmatoare:

Lichid de testare: Apa fara continut de aer.

Curbele se aplica unei densitati p = 983,2 kg/m3 si a unei temperaturi
de lichid +60 °C.

Toate curbele indica valori medii si nu trebuie utilizate ca si cum ar fi
curbe garantate. Daca este necesara o performanta specifica minima,
trebuie facute masuratori individuale.

Curbele pentru turatiile I, Il si lll sunt marcate.

Curbele se aplica pentru o vascozitate cinematica de v = 0,474 mm?/s
(0,474 cSt).
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13.3 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-40
p H
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Fig. 18 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-40
13.4 Curbe de performanta, ALPHA2 L 20-45 N 150
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Fig. 19 Curbe de performanta, ALPHA2 L 20-45
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13.5 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-50
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Fig. 20 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-50

13.6 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-60
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Fig. 21 Curbe caracteristice, ALPHA2 L XX-60
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14. Caracteristici

Cuprins:

14.1 Placuta de identificare
14.2 Codificare.

14.1 Placuta de identificare

2\I ___________

3 Prod. No. 95047562
4 NSerial No. 00000001
5 PC 0833 TF110

7

o™

o\

GRUNDFOS®
ALPHA2 L 25-40 180

~ Max. | 0.19
8 IP42 230V ~50Hz
X‘_EEIS 0.23 -|Part 2
6 T T T T TN T X

POWER

ON =

Min. |0.05

ce
22 1.0
MADE IN DENMARK |

5

L
TMO5 5925 4212

Fig. 22 Exemplu de placuta de identificare

Poz. Descriere Poz. Descriere
1 Tipul pompei 8 Index Eficienta Energetica (EEI)
Inc&rcare maxima [A]:
2 Cod produs 9 * Min.: Curent minim [A]
* Max.: Curent maxim [A]
Putere intrare P1 [W]:
3 Numar de serie 10  + Min.: Putere minima de intrare P1 [W]
* Max.: Putere maxima de intrare P1 [W]
Cod de fabricatie:
4 » Cifrele 1si2 =an 11 Presiune maxima sistem [MPa]
 Cifrele 3 si 4 = saptamana
5 Clasa de protectie 12  Certificari si insemn CE
6 Tensiune [V] 13  Tara de origine
7 Frecventa [Hz] 14  Clasa de temperatura

14.2 Codificare

Exemplu

Tipul pompei

ALPHA2 L 25 -40 180

Diametrul nominal (DN) al orificiilor de aspiratie si refulare [mm]

Inaltime pompare max. [dm]

: Carcasa fonta
N: Carcasa pompei din ofel inoxidabil

A: Carcasa pompei cu sistem de aerisire

Lungime intre orificii [mm]
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15. Accesorii

Product number

20-XXN 3/4" 529932
@ ALPHA2

529921
529922
519805
519806

529971
529972
519805
519806

509921
509922

505821

505822

595562

Fig. 23 Accesorii

Accesorii pentru GRUNDFOS ALPHAZ2 L. Vezi fig. 23.
Accesoriile includ

» fitinguri (Tmbinari si vane)

+ Kit-uri de izolatie (carcasa de izolatie)

+ stecher.
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16. Scoaterea din uz

Acest produs sau parti din acest produs trebuie sa fie scoase din uz,
protejand mediul, in felul urmator:

1. Contactati societatile locale publice sau private de colectare a
deseurilor.

2. Tn cazul in care nu existd o astfel de societate, sau se refuza primirea
materialelor folosite in produs, produsul sau eventualele materiale
daunatoare mediului inconjurator pot fi livrate la cea mai apropiata
societate sau la cel mai apropiat punct de service Grundfos.

Ne rezervam dreptul de a modifica aceste date.
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Argentina
Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana, ramal Campana Cen-

tro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

MpeactasuTtenscteo NPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72, 286 39 73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71

E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur lIl, Blok 111 / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IpyHadoc

Poccusa, 109544 Mockea, yn. WkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd

Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29

YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.0.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB PYHO®OC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Mpeacrasutenscrteo MPYHO®OC B
TawwkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-n
Tynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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